
26 5/2500 5/2500 5/2500 Complessivo pipa Complete lug Pipe complète Conjunto pipa -
27 5/2785 5/2785 5/2785 Vite Screw Vis Tornillo 2
28 5/2876 5/2876 5/2876 Prigioniero Bolt Goujon Esparrago 2
29 1/4202 1/4202 1/4202 Dado Nut Ecrou Tuerca 2

I

I

30 5/1933 5/1933 5/1933 Filtro aria a bagno olio compI. Complete oil bath air filter Filter à air en bain d'huile Filtro aire en bano de aceite 1
31 5/2878 5/2878 5/2878 Vaschetta Cup Cuve Camara 1
32 5/1323 5/1323 5/1323 Fascietta Ring Collier Collarin 1
33 5/2879 5/2879 5/2879 Elemento filtrante Filter element ~Iement filtrant . Elemento filtrante l

34 1/4203. 1/4203 1/4203 Dado Nut tcreu Tuerca ,
35 5/2880 5/2880 5/2880 Coperchio Cover Couvercle Tapa 1

36 1/4405 1/4405 1/4405 Dado ad alette Wing nut rcrou à ailettes , Tuerca de mari posa 1

37 1/4703 1/4702 1/4703 Rondella Washer Rondelle Arandela l

N.B. - Per il carburatore con filtro a paglietta vedere la tavola N. 4.
N.B. - For carburattor with dry Iilter. please see table NO.4.

N.B. - Pour le carburateur muni de filtre à sec voir la table NO.4.
N.B. - Para el carburador con filtro aire a seco, véase la tabla INo. 4.

TAVOLA NO.3 TABLE No. 3 TABLE No. 3 TABLA NO.3

Noi MOTORE
OENOMINAZIONE DENOMINATION DENOMINATION DENOMINACION N° I

fig. CA 150 CA 250 CA 350 pezzi

- 5/1945 5/2708 5/2700 Albero completo di biella Crankshaft with connecting rod Vtlebrequln muni de bielle Eje completo de biela -
(tav. 3 fig. 1, 2, 3, 4, 5, 16, 17, (table 3 fig. 1, 2, 3, 4, 5, 16, (table 3 fig. 1, 2, 3, 4, 5, 16, (fig. 1, 2, 3, 4, 5, 16, 17, 24,
24, 25, 26, 27, 28, 46, 47) 17, 24, 25, 26, 27, 28, 46, 47) 17, 24, 25, 26, 27, 28, 46, 47) 25, 26, 27, 28, 46, 47 labla No.3)

- 5/1943 5/2709 5/2701 Albero completo di bi'31la e Crankshaft with connecting md Vilebrequin muni de bielle et Eje complete de soporte -
supporto and support support
(tav. 3 fig. 1, 2, 3, 4, 5, 8, 9, (table 3 fig. l, 2, 3, 4, 5, 8, 9, (table 3 fig. l, 2, 3, 4, 5, 8, 9, (fig. 1, 2, 3, 4, 5, 8, 9, IO, 14,
IO, 14, 16, 17, 24, 25, 26, 27, IO, 14, 16, 17, 24, 25, 26, 27, IO, 14, 16, 17, 24, 25, 26, 27, 16, 17, 24, 25" 26, 27, 28, 46,
28, 46, 47; tav. 1 fig. 26) 28, 46, 47; table l fig. 26) 28, 46, 47; table l fig. 26) 47 tabla NO.3; fig. 26 tabla NO.1)

1 317908 357908 367908 Semial bero lato presa di forza Semi-crankshaft, power take-off Ilemì-vìlebrequtn, còté pnse de Semi-eje lado toma de fuerza l
side force

2 317907 357907 367907 Semialberca gom. Iato volano Semi-crankshaft, flywheel side D'3mi-V,ilebrequin, còté volant Semi-eje lado volante 1
3 1/7206 1/7206 1/7206 Ghiavetta Key Clavette Chaveta 1
4 1/7212 1/7212 1/7207 Chiavetta Key CIavette Chaveta 1
5 1/7205 1/7205 1/7205 Chiavetta Key Clavette ' Chaveta 1
6 315101 315101 305101 Ingranagg,io Driving gear Eflgrenage En.grallaj'3 1
7 1/8617 1/8617 1/8617 Cusclnetto a rulli RoHer bearing Roulement à rouleaux Cojinete de rodillos 1
8 1/8411 1/8411 1/8411 Anello paraolio Dii s'3al Bague d' étanchéité Aro de reténacetta 2
9 306504 306504 306504 Piattello reqnlatore Govemor disk Disque régulateur Disco de regulador l
10 1/9103 1/9103 1/9103 Sfera reqnlatore Governar ball Bilie réquìateur Boia de f'egulad()r 3
11 362332 362332 362332 Clips C,lips Clips Clips l
12 307514A 307514A 307514A Rondella sp. 0,8 Washer 0,8 th. Rolldelle ép. 0,8 Arandela Q,8 esp. 2
13 1/1842 1/1842 1/1842 Vite Screw Vis Tornillo l
14 1/8616 1/8616 1/8602 Cusclnstto a sfere BaH bearing Roulem'3nt à billes Cojìnete ile bolas 1
15 409401 389401 379401 Volano ventìlatore Flywheel Volant ventilateur Volante ventlladnr 1
16 1/4218 1/4218 1/4209 Dado Nut tcrou Tuerca 1
17 1/4739 1/4739 1/4739 Rondella Washer Rondelle Arandola 1
18 317512 317512 307512 Reticella Flywheel gwmf plate Tale protection volant Redecilla de volante 1
19 1/1821 1/1821 1/1821 Vite Screw Vis Torni'lIo 6
2Q 1/4717 1/4717 1/4717 Rondella Washer Rondelle Arandela 1
21 306502 306502 306502 Puleggia awiamento Starting pulley Poulie de lancement Po,lea de arranque 1
22 1/1820 1/1820 1/1820 Vite Screw Vis Tornillo 2
23 1/4733 1/4733 1/4733 Rondella Washer Rondelb Mandela_ 5
24 311702 311702 301702 Biella Connecting md Bielle moteur Biela motor l
24a . 5/1994 5/1994 5/1995 Biella completa Complete conneetinq rod Bielle moteur complète Biela completa -
25 311003 311003 301003/4 Asse accoppìementn Coupling axh Axe d'accouplement Eje de acoplamiento l
26 1/8614 1/8614 1/8604 Gabbia a rulli Roller cage Cage à rouleaux I Jaula de rodìlfus 1
27 317502 317502 307502 Rondella Shim washer Bondelh d'épalsseur .' Arandela 2


